HIN1BO4a - Cours 3 - Lecons 30 et 31

Les propositions relatives

Distinction entre relative explicative et relative déterminative en francais

a - Les joueurs, qui étaient blessés, n’ont pas disputé le match.
b - Les joueurs qui étaient blessés n’ont pas disputé le match.

Un méme énoncé ("qui étaient blessés") n'a pas le méme sens selon qu'il prend la forme d'une relative
explicative (a) ou d'une relative déterminative (b) :

Relative explicative (ou appositive)

La premiére phrase (a) signifie que tous les joueurs étaient blessés et que, par conséquent, aucun n’a joueé.
La relative explicative ne fait qu'apporter un certain nombre d'informations complémentaires non
indispensables a l'identification du référent (ici, les joueurs) et peut étre supprimée sans nuire au sens global
de la phrase (I’information donnée est bien : les joueurs n’ont pas joué). La relative a pour but d’apporter
une explication accessoire, aussi I’appelle-t-on "explicative".

La relative explicative est le plus souvent placée immédiatement derriére 1’antécédent (les joueurs), dont
elle est séparée par une virgule a I’écrit et par une pause a 1’oral. Elle est le plus souvent enchassée (comme
ici, mise en incise entre virgules) dans la principale et beaucoup plus rarement séparée de son antécédent
("Un vent violent se leva, qui fit claquer la toiture de tdle.").

Relative déterminative (ou restrictive)

Dans le second exemple (b), en revanche, la suppression de la relative est impossible sans nuire au sens de
la phrase qui oppose ici deux groupes distincts : les joueurs qui étaient blessés, sous-ensemble de I’ensemble
formé par les joueurs, et les autres joueurs qui n’étaient pas blessés. Seuls les premiers sont concernés par
le verbe : supprimer la relative reviendrait a dire qu’aucun joueur n’a joué. On dira que cette relative est
déterminative ou restrictive, puisqu’elle restreint 1’extension du nom ("joueur") a une sous-classe
particuliére et permet de déterminer 1’antécédent pour I’identifier avec précision.

De méme, dans la phrase " Le livre que tu vois appartient a ma sceur." la relative déterminative ("que tu
vois") permet d’identifier avec précision le groupe nominal antécédent ("le livre") par 1’addition d’une
propriété nécessaire au sens ("'que tu vois") et joue le méme rdle qu’un adjectif qualificatif, un complément
du nom ou un démonstratif (Le livre vert appartient a ma sceur. Le livre de recettes appartient a ma sceur.
Ce livre appartient a ma sceur.)

La distinction entre relative explicative et relative déterminative, qui, en francgais, ne se signale que par la
ponctuation a I’écrit et I’intonation a 1’oral, correspond a deux structures différentes en hindi.

Les formes du pronom / adjectif relatif en hindi

La forme directe du relatif est ST "qui, que, quoi, ce que", sans distinction de genre ni de nombre.
Suivi d’une postposition le relatif prend la forme ST au singulier et IS au pluriel.

Suivi de la postposition T = T5E T ou ST au singulier et TS FT ou ™I7g au pluriel

Suivi de la postposition & = S au singulier, mais =g+ au pluriel



Les différentes constructions de la phrase relative en hindi

Relative explicative / appositive (Lecon 30)

La relative explicative en hindi a la méme syntaxe qu’en francais :

....... Nom antécédent .......... , Pronomrelatif..................... , . .iiiiiiiiiiiiiiiiiiieieen.... Verbe
Proposition principale Proposition relative, Proposition principale
Les joueurs-erg | qui étaient blessés, | n’ont pas joué le match.
EEUERIE] | SIRGEIRIRER | = 7T gem

Les joueurs, qui étaient blessés, n’ont pas disputé le match.

La relative peut étre séparée de son antécédent :

Proposition principale Proposition relative

e A d=agiear | S () 3T o

NB 1: Dans les propositions relatives explicatives / appositives, le pronom relatif est fréquemment
renforcé, notamment & 1”oral, par un T3 explétif

NB 2: Dans certains cas, cette construction est également utilisée pour des propositions de sens
déterminatif (voir plus loin).

Relative déterminative / restricitve (Lecon 31)

La relative déterminative en hindi adopte la structure corrélative déja bien connue (ST& / T, gl / T&f, 9&
/ 99). Elle inclut son antécédent et précéde la principale. Le pronom relatif ST (ou sa forme requise o1,
S17) ou le nom relativisé précédé de I’adjectif relatif ST (ou sa forme requise fST&, fSI) est repris dans la
principale par un corrélatif, le pronom de rappel 3 (ou sa forme requise 39, o, 37)

Pronom/adjectif relatif (+ Nom antécédent déterminé)  Pronom corrélatif a8 ..............ccccoeeeiiinnni..

Proposition relative Proposition principale

SIRCEISRCIDE IS ICC G i ETRC R
"ces joueurs qui étaient blessés" |  "ceux-la n’ont pas joué le match"

Les joueurs qui étaient blessés n’ont pas disputé le match.

STHEA S | Svaid 9 Tgl @l
"ceux qui étaient blessés" |  "ceux-la n’ont pas joué¢ le match"

Ceux qui étaient blessés n’ont pas disputé le match.

NB : il existe une construction alternative (voir plus loin).



Relative explicative / appositive (Lecon 30)

r

AR T HB SApt Ual...
B2 Rreft el o1 BRE B
3 aefich zasit 1 BRIER & &...
a8 78 TRA A B TE 6.

.-

-

(1) F1 Faeft aeh #T1 Rivig 8 ST Aefieft Famsii 1 FEme w2 2|

TERT (m) trafiquant, contrebandier ; T (a) stupéfiant, intoxicant ;
FILETL (a) commerce, transaction, occupation

(2) TTSTEATH o ZT o7t o FoehaeT e & e Jeam &1 UF St
T H LA T8 AT galr 917 et Sraeht ag=m 7=1 &f 7T 2|

FHEAT (m) bourg ; ATHT (i) etre carbonisé / gercé ; 219 (m) cadavre

(3) W T T9¥ AT & ATAF I ATT IcqTE ¢ foreeh 916 10 7

A 12 vz afrd

JcdTah (m) producteur ; {Fﬁ (f) terre

(4) ST F AT 99 9¥ U q9g 4l a9q ¢ Soad 3wei
e AT TS F AW TH-UF Wi Wit ¢, N9 =i wE &
FATAT, U TTA=T, IHT TG F7 (o8 Ivg i STHal & g1 §
T TS AT BT grAT 3T 337 =)

THT (m) feuille ; THAT (f) testament ; TTAFT (m) modéle, maquette ;
STETST (m) bateau ; T SISITT / 1T (pp) au lieu de ; HETT (m) mat

(5) AR TR Tt 9T 3T TET 81 A GHT T BT AT E
7@ g o< UF @aEt FiEr g gl Tal § SThel HT aYar |

FETaT (m) manteau ; SEAT (t) couvrir, draper (le corps) ; FEAT (i) étre '

brodé, dessiné ; ¥LETT (m) chef

S TP ATEH T T T & |
I A A B AT IS DT

2, R e vl F¢l g ¢
T8 T SRRl F WRER! a1 o™

T B — IED Hg W A DI g™
o <& & — SR a1 wEar § -

relation, liaison

(7) 3 & | 7§ T it gt 1 9 g regia of=Ts & sohey
BT Y= TSI T 9T STAT AT ...

91T (m) descendant

(6) EITATARTIAAT 7 AT & T3 T T TS 9 IS T4 TS
TEATI TG 7 2006 H 15 FAT ART 9T g L A7 garar <4m, B
STETT AN o0l STFATA T 3T IeTeh SAT<hed &1 IS HT&T Hae dal 9Tl

GITATAATT (m) astronome, THTE (m) influence, TATAT <7 faire référence,
citer, STATATY (f) date de naissance, Sfthed (m) personnalité, H&e (m)

T :
{ 3 2! O § R Bl 2= b1 9IS
g [ ofSTE # sl 8 ¥s Y@M




NB : Dans les propositions relatives explicatives / appositives, le pronom relatif est fréquemment renforce,
notamment a ’oral, par un T3 explétif :

T 1676 B I B | DI W8T, . R
| Siife <o AT fgdr @ A B 3R 20 A B | 5A A
Td ALd, OET ©, 7 e-ged @ || fen en Raka &t uwsa &
TRIEN § nfi—srft TR A dres Sitfes Aefiett gaait AR dgmt
BT O fPAT 8| 9 GO H AT . (|t awese B | 3R e Bt gfid
TR, R S gB N T8 A B BT || gpven A B ... AR !
A el g \ »

ST T 37 2T, S fed 7 | &
STfere o, FedTe Feh ST T

[T (f) compte, énumération, nombre ;

<qTe (1) pillage, saccage

(9) & 1676 =T AT &1 TeiThid JTgTe, ST T TSIT ATed (G &l ATEAT FT TFH ASTE ST &, § dee-
TSI o ALATSIE & STHI-THT = ATTUH FAled &l TF AT g

31 (a) second ; FTEAT (f) marine, force navale ; WETF (a) de combat ; F= (m) FEAT (t) partir
(10) g8 straer oar o1 femfe v wehge &1 v fo Fefieht Tameii sfiw St &1 aewe 2

#ATZ9T (m) ordre ; g (f) fusil ; T8 (m) trafiquant, contrebandier ; T (a) stupéfiant, intoxicant

(11) ThTET F2d AT AGTASH & TSGH TG TFAT T @1 56 3 A= [ 70 Sree 918 378 9%
% Zahel o & ol

G (m) équilibre ; THET (m) morceau ; TFHAT (t) couvrir

(12) T 9 T qT T fo ST%a % AT STafeh AT Fls gHLT ATRT gHTLT 919§ 317 27, FSreeht 78 e =m

arEg (f) explosif ; FaAT (i) exploser ; AT (f) = ATF (f) bateau ; AT (i) se placer contre, se serrer, adhérer,
s’accrocher ; &&T (m) choc, heurt, coup, poussée ; THAHT BT (i) tourner les talons, s’éclipser

zqiaaﬁﬁzg‘{ma! i 4 j > Aél, 5w ag eaest 2 |

3 st | 3 3 e 1 2 g | ?’M ?‘ e T e " ———
TqHeE A H3 @ & DA Big & || agm _ : 1 Sl enere HiE g it gAR: a/a A 31

(13) =9 8T & FLATT TST THATT HT Tl g o1 HIT (HATHT T THT T TE 6 HF TZETL 21 Hl €T
AT &I &l
TETT (m) dommage, nuisance ; =74 (m) production, récolte ; TATAT (t) tourmenter, tracasser



La relative appositive avec indéfinis ou quantifieurs

Lorsque le nom relativisé est précédé d’un possessif, d’un indéfini, d*un quantifieur (THT / TF / Fls / T
/ etc.), la relative appositive est requise, bien que, dans la plupart des cas, cette relative fasse partie
intégrante du sens et ne puisse €tre supprimée sans nuire a la compréhension.

j BT IR S 7 e i V A R S

(14) 78 TFETL TEA TTH 31 THT ¢ 3T Hieh vl qoAT § g1 I8 IT6 UAT AATTH EY e
gforaTe & ey #1 a7 ... it |

1 (f) communauté ; Feh (m) disgrace ; T () recherche ; WATTF (a) effrayant, HE SBElD..., gFElel B

o ; D, . AL & | T8 qFER qjA
terrible ; =T (m) défense, protection, échappatoire A qé’a gasr% 3R A

B ASA A 2... 3D UA
B 3= ERER B
a2 B2 Tm@ agt |

(15) 7T i TFH FFOAT F T THT A€ T 03T 8 ST Gt AT a7 4
I HTed gl TahdT 2l

YEETE (m) aide, auxiliaire, T (a) prouvé

(16) ETh T =T AALEIT TLHTIL IAT Ui € (AT T) FT I(@T g (oh s o
T T8 TLrer o § et seed TeATo] g3 a9 § g 2|

TI<H 1Y Nations Unies ; STATTE T I¥HTI 39T USiHT Agence Internationale de 1’Energie Atomique ; TAT (m) poursite,
plainte, réclamation, accusation ; TXI&T0T (m) essai, test ; éﬁ'ﬂ'l'{ (m) arme

i B o o o e T
TH C .
TS % T Faente e ¥ FrorT a=r T ?ﬁg;ﬁ?'gﬁ

Il
#\e (f) Parlement ; fA¥HE (m) explosion

(18) & f&rh =aT &f SIvar &,49%, % ag
T TROT T ST =1 ferarrar § o

TET (m/a) jeune homme / jeune; foraT™ (m)
vétement, costume

oo | B @t aaa | Tt § A At Fsensht et ke - e
B FHR A GA BT IA/D! A T B .. AAR... TG DA

Tl TSl 3 U= Fe D o |
E’ 4 ==

(19) Traaes ot dF @ 8, 91 9
gaady | faedt § w2 A & S A o
T Fed Bl

(20) o AT T FEATI TRT B T FHT

grsremelt SR fre-siem % wway o =
EGEASSEEARINCREEa .
TSI (m) chose extraordinaire/ furie / < o
injustice ; ESATET (m) chercheur ; AFHAT & B A & 3. Sttt %} L

(m) tombeau ; ¥ (m/a) bréche, interruption ' =~ Slo -




Relative déterminative (Lecon 31)

1 - Construction typique

Pronom/adjectif relatif (+ Nom antécédent) ............ Pronom corrélatif T& ..........cooiviiiiiiniininnn.

Proposition relative Proposition principale

T TSt I I | SR 8 Al g

Les joueurs qui étaient blessés n’ont pas disputé le match.

(21) ST 9T SAHS ATIFAT § THET (T 2 I JATIaH a9 2100 T ST A TSGQT 9% THHT T T8 R

ATHST (m) chiffre, statistique ; Zhg! AT (t) réunir, rassembler ; St fafarear biodiversité ; IS (f) espéce

NB : Lorsque le nom relativisé est suivi d’une postposition, le relatif qui le précéde se met également a
I’oblique. La postposition se place 4 la fin du groupe nominal relativisé, quelque en soit la longueur : STt

a7 AT g5 ATt .. o O qeaw qEEeT g Asthat A ..

#st oid # e = an...
D S gR AR ...

(22) feafen, @ wfiT 1 87 S & Toa7 3T o7 ... s a9 9857 9=
AT ... qg AT 17T

TAATAT (1) faire jeter [par] ; W& (m) poison ; FZL FAT (a) empoisonné ; TIX (m)
fleche

(23) Fore st ot =rer foser 20 9 &1 991 # et oft SEeht ug=m gy e 2

(24) =qrar a1, o AaRfRas & T+ Ieriav <iw stexver &t orT i ofF, 98
ez ek Srara?

MY (m) longitude ; &TTeT (m) latitude ; 9T (f) calcul

(25) ARG & TEIAHAT oT9[7 {27  Fgl o g e o & =<
=T & g A, 39 o g3 geft gl Sl AT 96 gt

TTSTT (f) projet, plan ; T (a) réussi, efficace

(26) T 9 earer # e 938 & FTeier T 94T W&l & ST a8
o ke foeg 0 § sreeforaT 7 s fore | sirg s TS 2

gdadT (m) influence, domination




NB : La relative peut €tre sans nom antécédent. Le pronom relatif est seul ou suivi d’un indéfini (F=,
F13) et/ou de la particule .

(27) fBom=e 7 ¥ | S AET a8 39 e 2 R U SR HR TSR

| AQ1 HIA B AR
(28) 9 U FTX {H AUAT HAT FIA T AFHL JI17] %;ﬁ@;&i;ﬂg‘t
Bl

4T (f) service; 3TFHT (m) occasion ; ﬂ'%' (f) aiguille

(29) o= foelt 1 i @ e § & @ #F U
EIREEUI

GITAT (m) trésor

2 - Construction alternative

La relative suit la principale et c’est I’antécédent qui est précédé de 9g. L’ordre est ici marqueé,
correspondant a une thématisation du nom antécédent, focalisé.

g + Nom antécédent ............ Pronomrelatif ...l

Proposition principale Proposition relative

fe@Td gy v | W U W' W Wéa‘ra@wwﬁwqmaﬁ
o TS | AT SE Q@R || f R e W e e - we |
STl FER TE A Al || oot i § g Wer el AT @R

(30) FT STETST T TLT & THIT HY ATTHT HETE STl H Fg T AT T2 & IS8 goel W &1 STeret &
ciERESREEE CRI

AT (1) couler ; /LT (i/t) étre rempli / remplir

(31) TAT ARl TN AT STE AT SHET AT AT g o1 T2 S I ol AT 31T STTAT g ST HL STl & 2T A7

qEIT (m) tempéte ; STgIet (m) bateau ; THLAT (i) entrer en collision, se cogner contre



(32) I G2 UF THT 39 TAgIe § ol g2 (et ore §9 O Fare! e § GaT 97| T8 W&l g =7
=T (f) petit bout de papier ; 9T (1) étre caché ; FATST AT marché aux puces

(33) AT TEL TH g AT AT g1 ST FHIA 92 [ 7% o)

HTEAT (t) 1écher

(34) FET ... TF ARTGT SAEHT ... Tg A7 I qforEaral § 4 UF g ST Tg1 ol T@ardt a7 g &
TEATAT (f) protection, gardiennage

(35) TET & 98 IET ST SHILT Igd HEE AT dhdT &l




